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faché d’étre obligé de vous causer tant de peine,
mais je ne peux pas commencelr a ce qul me paroit
avant que jaye rassemblé tous les materiaux.

Les capucins de Fribourg ou de Soleure n’ont-
ils pas fait a quelque occasion des veeux pour vous
dans leurs eglises ? Il me semble que vous m’avés
dit quelque chose de pareil a I'occasion des prieres
que les juifs ont fait pour Mr. Werlhof a la sy-
nagogue de Hanovre.

Oserois-je Monsieur vous demander le titre et
le but des memoires que vous envoyés a Goet-
tingue ? ' |

Jespere (ue par les soins que vous donnés a
Mr. le tresorier Steiguer, ce seigneur sera bien-
tot sur son retablissement.

Ma mere et ma femme vous assurent etc.

Broug ce 8 Juillet 1754.

ZIMMERMANN.

28.
(Bern BH. 13, Nr. 115).
Monsieur etc.

Japprends dans ce moment qune vous étes de
retour de votre voyage. Permettés-moi que je vous
en felicite de tout mon cceur, en souhaitant que le
succes en ait eté des plus heureux. —

J’al & present un amas de toutes sortes de co-
quillages & votre service. Je n'ose pas vous les en-
voyer par le messager parceque cela couteroit trop.
Mais je profiterai de quelque autre occasion.

Je viens de lire L'inoculation justifié, livre de
Mr. Tissot qui a ce qui paroit a eu le bonheur
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d'etre approuvé par vous. J'al vu que cet auteur :
fait une traduction de votre memoire sur 'irritabilité
ete. ce qui me fait bien plaisir.

Mr. Sigun (?) donnera-t-il bientot la sienne
de votre preface que vous avés ajoutée au hivre de
Mr. Formey?

I’edition Angloise de votre physiologie a-t-elle
reussi?

Je ne scai au monde ce qui est devenu de
Mr. Ith, il vy a plusieurs mois u'il m’a ecrit qu’il
alloit se mettre chés Mr. le D* Cappeler a Lucerne.

J’al fait cet eté la connaissance d'un digne me-
decin, petit-fils du grand Wepfer qui s'est servi
des bains de Hapsbourg. Il m’a extremement encou-
ragé¢ d’achever lanalyse de ces eaux, de repeter
bien souvent mes experiences et d’ecrire surtout
I’histoire de tous les malades qui ce sont servis de
ce bain. Mais il se presente un fort grand obstacle
a ce dernier article qui est pourtant le plus impor-
tant, le reste etant facile. On envoye toutes les
années une quantité d'incurables de I'hopital de I'lsle
a ces bains. Ces personnes sont adressées a Mr.
Fiichslin qui en est trés jaloux parcequ’il leur
donne a tous encore beaucoup de remedes ce qui
le met en méme de se defaire de ses vieilles drogues.
Ainsi moi qui suis le medecin de ces bains, 1l faut
que je vole la sans cesse ce Fiichslin dire a ces
gens, ¢’est mo1l qui suis votre medecin, vous m’étes
adressés depuis Berne etc. Je ne peux donc point
observer ces maladies, et si1 je venois a bout de
pouvoir volr ces gens, je ne serois pas en etat de
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bien juger l'effet des bains parceque Mr. Fiichs-
I1n leur fait avaler une quantité de remedes. Cet
homme la est au reste autorisé par la chambre de
Mess. les banderets a laquelle il envoye les contes
et qui lui donne toutes les années des gratifications.

Je suis depuis quelque tems le medecin de Mr.
le general M ay, pour lequel vous avés eté consulté
hyver passé et qui est infiniment sensible a l'at-
tention que vous avés donné a son cas. Cest peut-
étre un des plus dignes Bernois, je donnerai tout
au monde, si je pouvai lui assurer une santé parfaite.

On vient m’appeler pour diner avec Mr. le ge-
neral chés Mr. Frolich 1’Anglois. Faites-moi-la
grace Monsieur de me ¢onduire dans cette affaire.
Mr. le general ne veut plus rester a Schinznacht
(qu'une semaine. J’ai ’honeur ete.

Broug ce 26 Aout 1754.
: ZIMMERMANN.
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